(DE) Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung
dieser Konformitdtserklarung tragt der Hersteller. Der
beschriebene Gegenstand der Erklarung erfillt die
einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der
Union.

(EN) This declaration of conformity is issued under the
sole responsibility of the manufacturer. The object of the
declaration described is in conformity with the relevant
Union harmonisation legislation.

(BG) HacToswara aexknapauus 3a CboTBeTCTBUE €
u3jaZieHa Ha OTrOBOPHOCTTA Ha NPOM3BOAMUTENSA.
MpeameTbT HA onucaHaTa feknapauus oTroBaps Ha
CbOTBETHOTO 3aKOHOAATeNcTBo Ha Cblo3a 3a
XapMoHM3aLus.

(CS) Toto prohlaseni o shodé se vydavé na vyhradni
odpovédnost vyrobce. Popsany predmét prohlasent je ve
shodé s prislusnymi harmoniza&nimi pravnimi pred-pisy
Unie.

(DA) Denne overensstemmelseserklaering udstedes pa
fabrikantens ansvar. Genstanden for erkleeringen, som
beskrevet, er i overensstemmelse med den relevante EU-
harmoniseringslovgivning.

(ED) H napovoa SnAwon cuppop@wong ekdidetal pe
anokAeloTiky €vBYVN TOL KataokevaoTy. O
TIEPLYPAPOHEVOS GTGXOG TNG SNAwONG elvat cOUPWVOG PE
TN CXETIKY EVWOLAKY VoUoBeaia evappovions.

(ES) La presente declaracién de conformidad se expide
bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante. El objeto
de la declaracién descrita es conforme con la legislacién
de armonizacién pertinente de la Unién.

(ET) K&esolev vastavusdeklaratsioon on vilja antud tootja
ainuvastutusel. Kirjeldatud deklareeritav toode on
kooskdlas asjaomaste liidu tihtlustamisaktidega.

(FI) Tdm& vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu
valmistajan yksinomaisella vastuulla. Kuvattu vakuu-
tuksen kohde on asiaa koskevan unionin yhdenmukais-
tamislainsddddannon vaatimusten mukainen.

(FR) La présente déclaration de conformité est établie
sous la seule responsabilité du fabricant. L’objet décrit de
la déclaration est conforme a la législation
d’harmonisation de I’Union applicable.

(HU) Ezt a megfelel§ségi nyilatkozatot a gyarté
kizarélagos felel6ssége mellett adjak ki. Az ismertetett
nyilatko-zat targya megfelel a vonatkozé uniés har-
monizaciés jogszabalyoknak.

(IT) La presente dichiarazione di conformita & rilasciata
sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante. L’oggetto
della dichiarazione descritto & conforme alla pertinente
normativa di armonizzazione dell’Unione.

(LT Si atitikties deklaracija iSduota tik gamintojo
atsakomybe. ApraSytas deklaracijos objektas atitinka
susijusius derinamuosius Sajungos teisés aktus.

(LV) ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZotaja
atbildibu. Aprakstitais deklaracijas objekts atbilst
attiecigajam Savienibas saskanoSanas tiestbu aktam.

(NL) Deze conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder
volledige verantwoordelijkheid van de fabrikant. Het
beschreven voorwerp is in overeenstemming de desbe-
treffende harmonisatiewetgeving van de Unie.

(PL) Niniejsza deklaracja zgodno3ci wydana zostaje na
wytaczng odpowiedzialnos¢ producenta. Wymieniony
przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odnodnymi
wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego.

(PT) A presente declaragdo de conformidade é emitida sob
a exclusiva responsabilidade do fabricante. O objeto da
declaracdo descrito estda em conformidade com a legislagao
aplicavel de harmonizacdo da Unido.

(RO) Prezenta declaratie de conformitate este emisa pe
rdspunderea exclusiva a producatorului. Obiectul descris al
declaratiei este in conformitate cu legislatia relevanta de
armonizare a Uniunii.

(SK) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vlastni
zodpovednost vjrobcu. Uvedeny predmet vyhlasenia je v
zhode s prislusnymi harmonizatnymi pravnymi predpismi
Unie.

(SL) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izklju€no
proizvajalec. Opisani predmet izjave je v skladu z ustrezno
zakonodajo Unije o harmonizaciji.

(SV) Denna forsdkran om Gverensstimmelse utfardas pa
tillverkarens eget ansvar. Féremalet for forsakran
overensstimmer med den relevanta harmoniserade
unionslagstiftningen.

(TR) Bu Uygunluk Belgesi tamamen reticinin sorumlulugu
altindadir. Belgede agiklanan obje, Birligin ilgili uyum
mevzuatina uygundur.

The installation instructions according to the manual have to be followed. The person
authorized to compile the technical documents is Philippe Drolet, Product conformity,

Festo Didactic Ltée/Ltd. Canada.
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8116358 TP 1312 SMART SENSORS

8180229 TP 1312 SMART SS8P4W

8180230 TP 1312 SMART SS8P5W

8110723 SENSORS A4 WORKBENCH

8110725 SENSOR IO-LINK DIFFUSE

8110726 SENSOR IO-LINK IND

8110727 SENSOR IO-LINK ULTRASONIC

8110729 10-LINK MASTER 4 PORTS

8112723 LEADS & ACCESSORIES

8115026 SENSOR IO-LINK FLOW

8115027 SENSOR IO-LINK PRESSURE

8115033 SENSOR IO-LINK TEMP

8115140 SENSOR IO-LINK LAS DIST

8121748 SENSOR IP BARCODE

8110728 SENSOR IO-LINK RFID

8132947® 10-LINK SMART BRID-00

8180227 10-LINK MST 8 PORTS 4 WIRES

8180228 10-LINK MST 8 PORTS 5 WIRES

2011/65/EU EN IEC 63000:2018

2014/30/EU EN 61326-1: 2013
EN 61010-1: 2010-10

2014/35/EU EN61010-1/A1:2019-02

2014/53/EU® Manufacturer DoC, See annex |
Manufacturer DoC, See annex Il
ETSIEN 300 328 V2.2.2: 2019

)]

2014/53/EU ETSIEN 301 489-1V2.2.3: 2019

ETSIEN 301 489-17 V3.2.4: 2020
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Manufacturer

Festo Didactic Ltée/Ltd

Digitally signed by

675 rue du Carbone //a/@ /%,A “SSIQ'EEQ%”{?E
Québec, QC G2N 2K7 12:05:01 0400
Canada Mathieu Plourde P. Eng.
www.festo-didactic.com Head of Product

EU Importer

Festo Didactic SE
Rechbergstr. 3
73770 Denkendorf
Germany

Tel.: +49 711 3467-0
did@festo.com

FESTO

Signature numérique
de Philippe Drolet
wfe -,
Phititpe Dratel Date:2025.07.04
11:44:36 -04'00'

Philippe Drolet P. Eng.
Head of Product Compliance, CA
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Annex |

SIEMENS

Anhang RED & RoHS [ Annex RED & RoHS

zur EU-Konformitateerklarung [ to EL-Declaration of Conformity
Nr./Mo. ASES0ETABE4A; REV.- 004

Predekigruppenisezeichungi-nosell  SIMATIC AF10sER HF-RFID READERE

Froduct grosp dendTesian' o’  ACCESE CONTROL HF-READER {1353 MHEZ) WITH INTEQRATED ANTENMA, 'WITH
QR WITHOUT BELUET20TH AKD U3B INTERFACE FOR CONTACTLESE INTEQRATED
CIRCUIT CARDE (MIFARE, 1804 5613, LEGIC) I

SIMATIC RFZ00) SIMATIC RF30 HF RFID READERE (1353 MHz)

a] ] I:IbuHuIrlrlurn der bzedchrerian Proguise (uner Thiv cosfzimady of o desigoalkad prodazis fasing #e
Wermerdeng dey Zuaehirs) e aben penbnnien Segensiandey  socassony) of e okl desonbed sbove WY e roFiRons
mit den 'Warcheien der amm:amnn Fichdirkein) wird of i epaiied Oirechivey's) & provd by 8 compdasoe with
nechgewbeaen derch die wallsiardipe Enhesiurg foigerder Wi isfowing slandards fapelalons [Pepeaaing o wEnsiong,
Hmnll‘umﬂ'ﬂﬂenlrﬁm‘kmﬂﬁmh,ﬂem Enharg S0 arney Prodvors - Takla 1. Agpdeabla Slasdards aw

Produkle - Tabelle 1. Angewenat Kormen werden urch ein @ P by i T eAovEEd nal appicabie Skaodands ane
gelermzeichned, wabinpegen sichl angewande Hamen dench maiad by a =
&N = gelosroeichret perdern. |

Art 347} ) Bohuiz der Gesunghel und Bicherher: - Homen ¢ Baaih acd Sakaly - stndaa’s:

Hewwrmoe e Pt b Ewlrarrnrr A ngabedam
fin'sror onber e o' omw Pl aorder Crute ol {mace
ErdIEC EXSES-1+ 817 farin ] EH Srigq |
EndEaams Feilid

Art 3 {0} & EN'YY Mamen ! ERAC stasdaids:

Aefwrerr e rar ALt Lan Farl e Angabeduhry
Wa'wer ruThar [inin = rmw Perigraaon sarwwr Ol ol v
ETHIEM ¥11 4831 viid EH ECHI D1 it ]
ETHIEH X1 4232 Lra ] EW ECH1 DT i)
ETHIEN 311 483-17 i) VETS EM BCH1 083 b 4]
ERdSEA01 + 1 4 A2 = AT 31 ST O W EH ECH D4 it ]

Erd 55250 + &1 4 Al Gl A 31 SETAOTe] EH B &1 DEuaE fi 4]

Erd SE2E + &1 R o]

Art. 3 (2} Efiziesmie Kutourg des Fenkapekiuns Hamenizizriz Komen ! EWchkant asege of spoeciuo Hammonmsy shaod snds:

Aefwwr.o o Tar Pt ban Pl e Amgabedelur

finsro ronber Linn o' oo Farlern aordwr ot ol {mran

ETSIEN ¥15333 LA R ETS EX 300 T waaz

D Erbd iirwng bewchitnigl da ibesinatrrung ol den peaim sinn T vl Wi By rdcaid Cren'ien bu'
Aachilrias, idl pdoch iniea Ea cdar Hulis dwa e iy ey ey i praper i,

L= Ex darr I Taralcs wre 22 Tha ety ly reuc’ear of e e aryperpep L SxsTaTE I b b
[ =) b o et

Sarvera e srickel Churre =i Ssserion Boad e Mapreane ek Beugrp B Aoy ek Cusnes Paader! ang' O’
Ervovinn Oficer Cadrk Meks, bl fetufin, A’ P, Teoeae il W Segyofersd a%owr Bedn and'ibloech, Gamany; Corsreecial nagaiiem.
At Eudoienesg. WA 00 Wt A GERd, WEFE -Fag Ko BE e

EL w i ELE ! Coviaorly Par Ao, ASENEMEEAL FEY: [ Swiwipmga 7 mariol 4

Festo Didactic Ltée/Ltd. - 675 rue du Carbone - Québec, QC G2N 2K7 - CANADA - www.festo-didactic.com 810XXXX - DoC0244



Annex Il

EU - Konformitatserklarung

EU declaration of conformity

Déclaration de confarmité UE

D EL-Konfanrilatserkianing gik fir
foigandes Gerdk

Diier alleiriges Werantwartung fr die
Ausatellung dissar Konformilals-
arklaning ragh der Harstalier

Wir bestatigen die Moeminsfrmung
it den grundiegendan
Anfandarungen dar aunapaischan
Richfinia{n)

201168EY
20AIENEY

Folgende  Mormmien]  wwrdesn)
angewand:

Tatinang. 18.07 2023

Tha EU declaration of canfammity
applias o tha foliowing unit:

FO-Link Inline Blurtooth Adapber

Softwarswarsian Vi

This dedaration of conformiy s
meued undar the sk responsibiity
af the manutacturer

‘Wi confirm the condommity %o the
epgantial  requraments  af  the
Eurcipran drective|s):

2011/65EL
2014/53EL

The foliowing standardis] was
(wearm] appfed

EN IEC 63000; 2018
EN IEG 61000-5-2: 2019
EN IEC §1000-5-3: 2021
EM BXIER-1: 2014+ A11: 2007
EN 6247%: 2010
ETEI EM 300 328 V2.2.2: 218
ETS1 EN 301 4854 V2.2.3: X8
ETS1 EN 301 40517 V324 2020

{Cut pnd Diburm dar Sussisleng|
(Pl i didi of s
{Lbvio £l il des Mitdablesarment]

Festo Didactic Ltée/Ltd. - 675 rue du Carbone - Québec, QC G2N 2K7 - CANADA - www.festo-didactic.com

ifm electronic

ifmi electronic gmbh
Friedrichsirate 1
45128 Essen
Germany

Telefon: 4439 (0201724 22 -0
Telefax +49 (01201 724 22 - 1200
Inlerial W dm.com

La dédaration de conformebé UE
=‘appligue & I'appareil suirant:

La présenta declaratian da
conformité st dlablia sous la seule
respansakbiliéé du fabricant

Mo confirmans & conformibé aux
axigances essenfelles de la (des)
directives) europdenns{s)

2011M68/UE
20453/UE

La (Les) normeds) suivantea) a fani)
e Epplicyudeds)

J
{Urimschri®) [Hame, Fuksent | W, Alfrad Wagner

|5 ignahwe| jsaime, funciien)  Hissad ol'dnunbp;rﬁnl
{5gnabura| {som, ardina} J

Diokurnant-Hr - 5004144
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